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And Esau hated Jacob because of the blessing wherewith his father blessed him: and Esau said in his heart, The
days of mourning for my father are at hand; then will 1 slay my brother Jacob.
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days of mourning for my father are at hand; then will 1 slay my brother Jacob.
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And Esau hated Jacob because of the blessing wherewith his father blessed him: and Esau said in his heart, The
days of mourning for my father are at hand; then will 1 slay my brother Jacob.
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And Esau hated Jacob because of the blessing wherewith his father blessed him: and Esau said in his heart, The
days of mourning for my father are at hand; then will 1 slay my brother Jacob.
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01_GEN_27:41 And Esau hated Jacob because 8t-+RENesGAd Rifrewith his father blessed him: and Esau said in
his heart, The days of mourning for my father are at hand; then will | slay my brother Jacob.
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And when the LORD saw that Leah [was] hated, he opened her womb: but Rachel [was] barren.
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And when the LORD saw that Leah [was] hated, he opened her womb: but Rachel [was] barren.
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And when the LORD saw that Leah [was] hated, he opened her womb: but Rachel [was] barren.
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And when the LORD saw that Leah [was] hated, he opened her womb: but Rachel [was] barren.
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And when the LORD saw that Leah [was] hated, he opened her womb: but Rachel [was] barren.
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01_GEN_29:31 And when the LORD saw that L&af FiVaéPréti™He opened her womb: but Rachel [was] barren.
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And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that | [was] hated, he hath
therefore given me this[son] also: and she called his name Simeon.
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And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that | [was] hated, he hath
therefore given me this[son] also: and she called his name Simeon.
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therefore given me this[son] also: and she called his name Simeon.
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And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that | [was] hated, he hath
therefore given me this[son] also: and she called his name Simeon.
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And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that | [was] hated, he hath
therefore given me this[son] also: and she called his name Simeon.
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01_GEN_29:33 And she conceived again, and B3-S 3rtP &8 Because the LORD hath heard that | [was]
hated, he hath therefore given me this [son] also: and she called his name Simeon.
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And when his brethren saw that their father loved him more than all his brethren, they hated him, and could not
speak peaceably unto him.
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And when his brethren saw that their father loved him more than all his brethren, they hated him, and could not
speak peaceably unto him.
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And when his brethren saw that their father loved him more than all his brethren, they hated him, and could not
speak peaceably unto him.
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01_GEN_37:04 And when his brethren saw thalth&FPaRé-P8V8him more than all his brethren, they hated him,
and could not speak peaceably unto him.
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And Joseph dreamed a dream, and he told [it] his brethren: and they hated him yet the more.
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And Joseph dreamed a dream, and he told [it] his brethren: and they hated him yet the more.
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And Joseph dreamed a dream, and he told [it] his brethren: and they hated him yet the more.
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And Joseph dreamed a dream, and he told [it] his brethren: and they hated him yet the more.
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01_GEN_37:05 And 06_JOS 49 EPH_dreamef’a Gt ‘afa-AERbld [it] his brethren; and they hated him yet the
maore.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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And his brethren said to him, Shalt thou indeed reign over us? or shalt thou indeed have dominion over us? And
they hated him yet the more for his dreams, and for hiswords.
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01_GEN_37:08 And his brethren said to him, SAaHIRL #ieBEdF8gn over us? or shalt thou indeed have dominion
over us? And they hated him yet the more for his dreams, and for his words.
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:
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The archers have sorely grieved him, and shot [at him], and hated him:


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_49/01_GEN_49_23/right.html

01_GEN_49:23 The archers have sorely grieve@hifit3hd 3ot [4him], and hated him:
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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05_DEU_01:27 And ye murmured in your tent 2518 &CA18E the LORD hated us, he hath brought us forth
out of the land of Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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that fleeing unto one of these cities he might live:
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that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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05_DEU_04:42 That the slayer might flee thith@>-+R5dh¥hetd 3% his neighbour unawares, and hated him not in
times past; and that fleeing unto one of these cities he might live:
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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05_DEU_09:28 Lest the land whence thou brougPtB¥ YisBuEd) B ecause the LORD was not able to bring them
into the land which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the
wilderness.
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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ignorantly, whom he hated not in time past;
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ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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05 _DEU_19:04 And this [is] the case of the slaya:Ufeh% I FBE thither, that he may live: Whoso Killeth his
neighbour ignorantly, whom he hated not in time past;
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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Lest the avenger of the blood pursue the slayer, while his heart is hot, and overtake him, because the way islong,
and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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05 _DEU_19:06 Lest the avenger of the blood pirsitHe’Saf&"While his heart is hot, and overtake him, because
the way islong, and slay him; whereas he [was] not worthy of death, inasmuch as he hated him not in time past.
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If aman have two wives, one beloved, and another hated, and they have born him children, [both] the beloved and
the hated; and [if] the firstborn son be hers that was hated:
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But he shall acknowledge the son of the hated [for] the firstborn, by giving him a double portion of al that he
hath: for he [is] the beginning of his strength; the right of the firstborn [is] his.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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And her father said, | verily thought that thou hadst utterly hated her; therefore | gave her to thy companion: [is]
not her younger sister fairer than she? take her, | pray thee, instead of her.
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And David said on that day, Whosoever getteth up to the gutter, and smiteth the Jebusites, and the lame and the
blind, [that are] hated of David's soul, [he shall be chief and captain]. Wherefore they said, The blind and the lame

shall not come into the house.
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Then Amnon hated her exceedingly; so that the hatred wherewith he hated her [was] greater than the love
wherewith he had loved her. And Amnon said unto her, Arise, be gone.
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http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_13/10_2SA_13_15/10_2SA_13_15.mp3

10 2SA 13 15 10_2SA_13_15 (4).html

Then Amnon hated her exceedingly; so that the hatred wherewith he hated her [was] greater than the love
wherewith he had loved her. And Amnon said unto her, Arise, be gone.
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And Absalom spake unto his brother Amnon neither good nor bad: for Absalom hated Amnon, because he had
forced hissister Tamar.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_18/10_2SA_22_18.mp3

10 2SA 22 18 10_2SA_22 18 (4).html

He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_18/10_2SA_22_18.mp4

PDF Photo 10 2SA 22 18 10_25A_22_18 (3).html

He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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Now in the twelfth month, that [is], the month Adar, on the thirteenth day of the same, when the king's
commandment and his decree drew near to be put in execution, in the day that the enemies of the Jews hoped to
have power over them, [though it was turned to the contrary, that the Jews had rule over them that hated them;]
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Thus the Jews smote all their enemies with the stroke of the sword, and slaughter, and destruction, and did what
they would unto those that hated them.
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If | rgjoiced at the destruction of him that hated me, or lifted up myself when evil found him:
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast
loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast
loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast

loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast

loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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26_EZE_16:37 Behold, therefore | will gather af%Hy fovEs3Wtvhom thou hast taken pleasure, and all [them]
that thou hast loved, with all [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and
will discover thy nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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26_EZE_35:06 Therefore, [as] | live, saith the LXeFEBS2+iN"Blepare thee unto blood, and blood shall pursue
thee: sith thou hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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All their wickedness [is] in Gilgal: for there | hated them: for the wickedness of their doings | will drive them out
of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_15/right.html

28 HOS 09:15 All their wickedness [is] in Gil g&: T HFetHABY them: for the wickedness of their doings | will
drive them out of mine house, | will love them no more: al their princes [are] revolters.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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And | hated Esau, and laid his mountains and his heritage waste for the dragons of the wilderness.
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39 MAL_01:03 And | hated Esau, and laid his AibitdiASladd A€ heritage waste for the dragons of the
wilderness.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that endureth to the end shall be saved.
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40 MAT_10:22 And ye shall be hated of all [m&RH lhahBE¥ake: but he that endureth to the end shall be
saved.
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Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_24/40_MAT_24_09/40_MAT_24_09.jpg

Audio Play 40 MAT 24 09 40_MAT_24 09 (3).html

Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.
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Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.
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Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.
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Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_24/40_MAT_24_09/right.html

Verse Studies40 MAT 24 09 40_MAT_24_09 (7).html

Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be hated of all nations for my name's
sake.
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40 MAT_24:09 Then shall they deliver you up 084248818 shall kill you: and ye shall be hated of all
nations for my name's sake.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake: but he that shall endure unto the end, the same shall be
saved.
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41 MAR_13:13 And ye shall be hated of all [nieh}'YoRmiPrdm®%ake: but he that shall endure unto the end, the
same shall be saved.
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But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_14/42_LUK_19_14.jpg

But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.
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But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.
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But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.
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But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.
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But his citizens hated him, and sent a message after him, saying, We will not have this[man] to reign over us.
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42 LUK _19:14 But his citizens hated him, and &atHfndSsate™dtér him, saying, We will not have this [man] to
reign over us.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_21/42_LUK_21_17/42_LUK_21_17.mp4

PDF Photo 42 LUK 21 17 42_LUK_21_17 (5).html

And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.
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And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_21/42_LUK_21_17/right.html

Verse Studies4?2 LUK 21 17 42_LUK_21_17 (7).html

And ye shall be hated of all [men] for my name's sake.
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42_LLUK_21:17 And ye shall be hated of all [méd-Hdt g ndhBE%ake.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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If the world hate you, ye know that it hated me before [it hated] you.
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43 JOH_15:18 If the world hate you, ye know tft1Phbeko-HR B8 bre [it hated] you.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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If I had not done among them the works which none other man did, they had not had sin: but now have they both
seen and hated both me and my Father.
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43 JOH_15:24 1f | had not done among them tHE ks Wit MBHe other man did, they had not had sin: but now
have they both seen and hated both me and my Father.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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But [this cometh to pass], that the word might be fulfilled that is written in their law, They hated me without a
cause.
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43 JOH_15:25 But [this cometh to pass], that tHEwGH-AhrgRP & FLiIfilled that is written in their law, They hated
me without a cause.
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I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.
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I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.
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I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.
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I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_17/43_JOH_17_14/43_JOH_17_14.pdf

Verse Studies43 JOH 17 14 43_JOH_17_14 (6).html

I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.
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I have given them thy word; and the world hath hated them, because they are not of the world, even as| am not of
the world.
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43 JOH_17:14 1 have given them thy word; and"thd Ribeid -t "HBted them, because they are not of the world,
even as| am not of the world.
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Asit iswritten, Jacob have | loved, but Esau have | hated.
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For no man ever yet hated his own flesh; but nourisheth and cherisheth it, even as the Lord the church:
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Thou hast loved righteousness, and hated iniquity; therefore God, [even] thy God, hath anointed thee with the oil
of gladness above thy fellows.
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Thou hast loved righteousness, and hated iniquity; therefore God, [even] thy God, hath anointed thee with the oil
of gladness above thy fellows.
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58 HEB_01:09 Thou hast loved righteousness, 2R tidfedtaf{MH therefore God, [even] thy God, hath anointed
thee with the oil of gladness above thy fellows.
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